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Made For
Outdoor Life.

$�3DOPL\H�FUHGLDPR�QHOO¶DUULFFKLUH�OD�YLWD�GHOOH�SHUVRQH�
DWWUDYHUVR�VROX]LRQL�RXWGRRU�LQQRYDWLYH��SHU�UHQGHUH�
OD�YLWD�TXRWLGLDQD�SL��IDFLOH�H�PLJOLRUH��
'D�ROWUH����DQQL��FRVWUXLDPR�VLVWHPL�LQQRYDWLYL�FKH�VL�
WURYDQR�DOO
LQFURFLR�WUD�DUWH�H�VFLHQ]D��RIIUHQGR�LQJHJQHULD�
H�FUHDWLYLWj��FRQRVFHQ]D�JOREDOH��DWWHQ]LRQH�DO�FOLHQWH��
DUWLJLDQDWR��TXDOLWj��OD�OLEHUWj�GL�VFHOWD�H�VROX]LRQL�VX�
PLVXUD�VRVWHQLELOL��
)DFFLDPR�WXWWR�TXHVWR�LQ�PRGL�FKH�UHVLVWRQR�H�VXSHUDQR�
OD�SURYD�GHO�WHPSR��ULIOHWWHQGR�LO�QRVWUR�LPSHJQR�D�
FUHDUH�XQR�VWLOH�GL�YLWD�

&UHDWR�SHU�9LYHUH
DOO
$SHUWR
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Scopri le meraviglie
delle  
PERGOLE 
BIOCLIMATICHE 

Le Pergole Bioclimatiche sono strutture durevoli e robuste 
composte da una copertura con pannelli Louvre e una 
struttura, tutto in alluminio.
Controllate tramite un motore e un telecomando, offrono 
protezione dal sole e dalla pioggia, con la capacità di 
resistere a carichi di neve e forti venti. Scegliendo di 
aggiungere delle chiusure laterali, consente anche il 
controllo del clima.

Adatte a tutte le stagioni, possono essere utilizzate tutto l'anno 
in tutti gli spazi all'aperto, sia commerciali che residenziali.

Comfort 
Interno 

Efficacemente
 OttimizzatoLe aree esterne si trasformano in spazi impermeabili in grado di 

resistere a carichi di neve, consentendo un comfort interno ottimizzato.
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SKYROOF 
PRESTIGE
Pergole 
Bioclimatiche
Retrattili
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SKYROOF PRESTIGE

PERGOLA BIOCLIMATICA — SKYROOF PRESTIGE

Sistema a pergola modulare con lame retrattili ed un sistema 
integrata di grondaie.

Creare un'accogliente zona pranzo all'aperto, un rifugio sereno nel
giardino o uno spazio accogliente per intrattenere gli ospiti: 
Skyroof Prestige offre innumerevoli opzioni per elevare il tuo stile 
di vita all'aperto

Vivi la perfetta 
sinergia tra 

design moderno
vita sostenibile

comfort all'aperto
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Trasforma il tuo spazio esterno in 
un'oasi versatile che si adatta a

ogni tua esigenza e ti 
permette di connetterti 
con la natura in stile
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Adattabili e fruibili in diversi contesti, queste strutture 
consentono un utilizzo durante tutto l'anno, sia in 
ambienti commerciali come ristoranti, caffè e hotel, sia 
nei giardini residenziali.

   spazi
confortevoli

 funzionali
e versatili

Elevare 
il tuo spazio 
all'aperto con
SKYROOF
PRESTIGE

Raccogliendo i pannelli da un lato secondo le tue 
preferenze, la copertura offre un'apertura del 79%. Ciò 
rende estremamente facile accedere al cielo con un 
semplice tocco.

Il sistema Skyroof Prestige è in grado di sopportare carichi di 
neve, resistere a forti venti ed è completamente impermeabile
grazie al sistema integrato di gronde e di tenuta.
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PERGOLA BIOCLIMATICA — SKYROOF PRESTIGE

TUTTA LA 
GIORNATA

SISTEMA DI 
CONTROLLO &
AUTOMAZIONE

Progettato per un utilizzo prolungato e dotato di 
illuminazione.Ciò consente di regolare l'intensità 
luminosa, migliorando l’atmosfera del tuo spazio 
sia di giorno che di notte. FacilL da usare e con 
opzioni per l’illuminazione, le strutture 
Skyroof Prestige si prestano sia per scopi 
commerciali che per il tempo libero.

Skyroof Prestige si integra perfettamente con i 
sistemi domestici, migliora la vita quotidiana, 
consentendo di controllare senza sforzo il tuo 
spazio esterno, che sia per il relax, 
l'intrattenimento o per altri scopi.
Una capacità che eleva la tua qualità di vita. 

PANNELLI ISOLATI 
&/,0$7,==$=,21(�
&21752//$7$
Skyroof Prestige dispone di lamelle regolabili e 
retrattili per controllare la luce solare e il flusso 
d'aria, offrendo uno spazio esterno versatile, 
adatto a qualsiasi condizione meteorologica. 
I pannelli Louvre dotati di schiuma di poliuretano 
esalta il comfort e riduce al minimo la condensa.

STAY CLEAN 
(�5,0$1,�$6&,8772�
,1�67,/( 
Rimani Asciutto in Stile con il Multi-Sistema di 
Tenuta che sigilla tramite tappi di guarnizione di 
alta qualità, offrendo uno spazio completamente 
ermetico, utilizzabile con qualsiasi condizione 
atmosferica.

La funzione ‘Stay Clean’ con il suo design ellittico 
unico impedisce l’ingresso di foglie e polvere 
all’interno durante il movimento dei pannelli.
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PERGOLA�%,2&/,0$7,&$ — SKYROOF PRESTIGE

',0(16,21,�0$66,0(
Sporgenza 691,3 cm
Larghezza                                       400 cm 
Carico Neve (max)                      375 kg/m²
Spazio Aperto (max)                           %79

23=,21,
Iluminazione Perimetrale 
Pannelli Louvre                            Coibentati
Colore A doppio Colore 

&$5$77(5,67,&+(
7(&1,&+(

Una robusta struttura, le dimensioni dei profili e
il design unico dei pannelli Louvre, permettono
a Skyroof Prestige di resistere a un carico 
neve di 375 kg/m² e a venti fino a 117 km/h.

Trave 
Integrata

Pannello                       Pilastro

MOVIMENTAZIONE
SINCRONIZZATA 
DEI PANNELLI

INCLINAZIONE DEI PANNELLI

PANNELLI AD INTERBLOCCO
*UD]LH�DO�PRYLPHQWR�GL�FKLXVXUD�VLQFURQL]]DWR�
GHL�SDQQHOOL�/RXYUH��OH�JXDUQL]LRQL�SRVL]LRQDWH�
VXJOL�VWHVVL�VL�VLJLOODQR�WUD�GL�ORUR�LQ�
FRQWHPSRUDQHD��SHUPHWWHQGR�XQ�LVRODPHQWR�
FRPSOHWR�

352),/,�	�&$3$&,7¬
',�&$5,&2�1(9(

4XHVWR�VLVWHPD�VSHFLDOH�H�WHFQRORJLFDPHQWH
DYDQ]DWR�FRQVHQWH�OD�PRYLPHQWD]LRQH�
VLQFURQL]]DWD��SHUPHWWHQGR�OD�UHWUD]LRQH�GL�
WXWWL�L�SDQQHOOL�/RXYUH�FRQWHPSRUDQHDPHQWH.

8Q¶LQFOLQD]LRQH�GHO�������VXOOD�SDUWH�
VXSHULRUH�GHO�SDQQHOOR�/RXYUH��DVVLFXUD�XQ�
SHUIHWWR�GUHQDJJLR��SUHYHQHQGR�O
DFFXPXOR
GL�DFTXD�QHO�VLVWHPD�
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SKYROOF
PLUS
Pergole 
Bioclimatiche
Orientabili
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SKYROOF PLUS

PERGOLA BIOCLIMATICA — SKYROOF PLUS

6LVWHPD�D�SHUJROD�PRGXODUH�FRQ�ODPH�RULHQWDELOL�HG�XQ�
VLVWHPD�GL�JURQGD�LQWHJUDWD�

/D�FRSHUWXUD�PRWRUL]]DWD�q�FRVWLWXLWD�GD�SDQQHOOL 
orientabili�LQ�DOOXPLQLR� ,O�VLVWHPD�ULYROX]LRQDULR�
3DOPL\H�SHUPHWWH�O¶RULHQWDPHQWR�GHOOH�ODPH��VHQ]D�
RVWDFROL��D�TXDOVLDVL�DQJROR�ILQR�D�����JUDGL�
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Lo Skyroof Plus è caratterizzato da pannelli 
capaci di inclinarsi fino a 120 gradi sui propri 
assi, offrendo un concetto di blocco solare 
avanzato. Utilizzando un telecomando, i pannelli
possono essere posizionati come desiderato e 
in base all’orientamento del sole. 

Dotato di resistenza al carico nevoso e al vento,
la struttura è completamente impermeabile 
grazie al sistema di gronda integrato.

A TE 
CREATO!

L'adattabilità e la versatilità delle pergole 
Skyroof Plus li rendono adatti a una vasta 
gamma di ambienti esterni, offrendo comfort, 
estetica e funzionalità, consentendo agli utenti 
di controllare il proprio ambiente esterno.

APPLICAZIONI 
E CONTESTI 
AMBIENTALI
Le pergole orientabili vengono utilizzate per 
valorizzare gli spazi esterni in contesti 
residenziali e commerciali, offrendo aree 
confortevoli per pranzi, cene e momenti di 
relax all'aperto per hotel, caffè, e ristoranti, 
nonché per eventi e spazi ricreativi.

SEMPLIFICARE 
LA TUA VITA 

Skyroof Plus presenta pannelli Louvre regolabili per un controllo 
personalizzato della luce solare e dell'ombra in ogni condizione 
atmosferica.Questo sistema ad alta efficienza energetica non solo 
offre riparo dalla pioggia e dal sole intenso, ma ottimizza anche la luce 
naturale e la ventilazione, tutto tramite il controllo remoto, garantendo 
al contempo il piacere degli spazi all'aperto durante tutto l'anno.

Versatilità Suprema: 
SKYROOF PLUS  
LA TUA IDEA DI PERGOLA
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PANNELLI ISOLATI
CLIMATIZZAZIONE 
CONTROLLATA
Skyroof Plus presenta pannelli Louvre regolabili 
per un controllo preciso della luce solare e del 
flusso d'aria, creando un’atmosfera perfetta, 
indipendentemente dal clima. 
I pannelli possono essere riempiti con schiuma di 
poliuretano per un comfort aggiuntivo e una 
riduzione della condensa.

ELEVATA 
ASCIUTTEZZA 

Un design a tenuta multipla, alimentato da un attuatore lineare, 
garantiscono una completa impermeabilizzazione. Le guarnizioni a tappo 
di alta qualità creano un ambiente ermetico, consentendo di utilizzare 
l’ambiente tutto l'anno in qualsiasi condizione meteorologica.

Lascia il
 disordine fuori
 STAY CLEAN

 ALL'INTERNO

SISTEMA DI CONTROLLO
& AUTOMAZIONE

Skyroof Plus consente l’integrazione con i 
sistemi domestici per garantire un controllo e 
un utilizzo agevole, rendendo la tua pergola 
una parte armoniosa della vita quotidiana.

SISTEMA DI CHIUSURA
AD ALTA PRESSIONE

Skyroof Plus da vita alla potenza FRVu�
FRPH�L�flap GL�XQ�DHUHR.  ,O�VLVWHPD�DG�
attuatore lineare�proteggei tuoi spazi dalle 
intemperie�GL�IRUWH�LQWHQVLWj�
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PERGOLA BIOCLIMATICA — SKYROOF PLUS BIOCLIMATIC PERGOLA — SKYROOF PLUS

CARATTERISTICHE
TECNICHE

DIMENSIONI MASSIME
Sporgenza 799 cm
Larghezza                                   450 cm 
Carico Neve (max)                    336 kg/m²

OPZIONI

   Lineare 
Illuminazione

   Perimetrale
Pannelli                                           Isolati
Colore                A Due Colori

PROFILI & CAPACITÀ 
DI CARICO NEVE
Una robusta struttura, le dimensioni dei profili e il 
design unico dei pannelli Louvre, permettono a 
Skyroof Plus di resistere a un carico neve di 336 
kg/m2 e a venti fino a 117 km/h.

Trave 
Integrata

Pannello                       Pilastro

)8/&5,�',�527$=,21(�
68//(�(675(0,7¬
4XHVWD�SDUWLFRODUH�WHFQRORJLD�URWDQWH�FRQ�OH�VXH�
FDUDWWHULVWLFKH�GLVWLQWLYH�IRUQLVFH�PROWL�YDQWDJJL��
FRPH�LQWHJULWj��VWDELOLWj�H�WHQXWD�DWWUDYHUVR�XQD�
VWUXWWXUD�RSHUDWLYD�FHQWUDWD�VXOOH�HVWUHPLWj�H�XQ�
VLVWHPD�GL�DOLPHQWD]LRQH�DG�DOWD�SUHVVLRQH�

)81=,21(�',�&+,8685$�$'�$/7$�35(66,21(
&RPH�LO�VLELOR�GHL�IODS�GL�XQ�DHUHR��6N\URRI�WL�VHJQDOD�OD�
SUHVVLRQH�GL�FKLXVXUD�GHO�WXR�WHWWR�PRELOH� ,O�VLVWHPD�DG�
DWWXDWRUH�OLQHDUH�IRUQLVFH�DL�WXRL�VSD]L�XQ�LVRODPHQWR�
FRQWUR�FRQGL]LRQL�DWPRVIHULFKH�GL�JUDQGH�LQWHQVLWj�

VERSIONE 
COMPACT 

DIMENSIONI MASSIME     
Sporgenza 512,3 cm
Larghezza                                       350 cm 
Carico Neve (max)                      199 kg/m²

OPZIONI
Illuminazione Perimetrale  
Colore                                          A Due Colori

PROFILI & CAPACITÀ 
DI CARICO NEVE
Una robusta struttura, le dimensioni dei profili e il 
design unico dei pannelli Louvre, permettono a 
Skyroof Compact di resistere a un carico neve di 
199 kg/m2 e a venti fino a 117 km/h.

Trave 
Integrata

Pannello Pilastro

Creato per chi desidera uno stile minimalista. Il design compatto dei profili in 
questa opzione può essere preferito per spazi ridotti, offrendo una linea fine e un 
aspetto delicato.
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SKYROOF
FISSO
Pergole 
Bioclimatiche
Fisse



PERGOLA BIOCLIMATICA — SKYROOF FISSO

SKYROOF FISSO
Una struttura di stile con un design contemporaneo per 
qualsiasi clima. Affrontando un caldo torrido, pioggia 
battente o venti freddi, Skyroof Fisso offre protezione con 
un aspetto contemporaneo, rendendolo la scelta ideale 
per un comfort durante tutto l’anno.

OGNI CLIMA

Una Soluzione

Il rifugio, a modo tuo

PER 
OGNI 
SPAZIO

Skyroof Fisso presenta travi laterali progettate in modo impeccabile
con grondaie integrate, pilastri d'angolo con un efficiente drenaggio, 
profili robusti e attacchi in acciaio inossidabile per una struttura stabile. 
Le doghe gommate della copertura creano un soffitto ermetico e 
impermeabile, e il prodotto può resistere a venti fino a 117 km/h.



34

150
100

235

150173146

PERGOLA BIOCLIMATICA — SKYROOF FIXED PERGOLA BIOCLIMATICA — SKYROOF FIXED

Manutenzione Minima 
PROTEZIONE 
MASSIMA

CARATTERISTICHE 
TECNICHE

DIMENSIONI MASSIME
Sporgenza 588 cm
Larghezza                                   325 cm 
Carico Neve  (max)                   360 kg/m²

OPZIONI
Illuminazione                                Perimetrale
Pannelli Isolati
Colore A Due Colori

PROFILI & CAPACITÀ 
DI CARICO NEVE
Una robusta struttura, le dimensioni dei profili e il 
design unico dei pannelli Louvre, permettono a 
Skyroof Fisso di resistere a un carico neve di 336
kg/m² e a venti fino a 117 km/h. Trave 

Integrata
Pannello Pilastro

Queste strutture offrono protezione dalla pioggia, dal sole e 
dalla neve tutto l'anno. Skyroof Fisso consente di regolare le 
temperature interne, risparmiando energia. Il design moderno 
migliora l'estetica esterna e offre praticità permettendo una 
manutenzione minima. Sono costruite con materiali durevoli 
per resistere alle intemperie e per assicurare un utilizzo a 
lungo termine.
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TIPOLOGIE DI INSTALLAZIONE

Addossato a Parete Autoportante

A Due Moduli A Quattro Moduli

Skyroof Prestige può essere installato a parete 
(addossato) se richiesto o progettato in modo 
indipendente per stare sui propri pilastri.

MODULARITÀ
La sua struttura modulare consente una 
chiusura dei spazi con un numero infinito di 
metri quadrati.

COLORI - OPZIONI
L'opzione a due colori consente di verniciare i pannelli 
Louvre e gli altri componenti strutturali in colori diversi.
I profili sono rivestiti con vernice a polvere elettrostatica 
utilizzando la Nanotecnologia avanzata.

ILLUMINAZIONE  - OPZIONI
L'Illuminazione perimetrale, che presenta strisce LED 
integrate nel profilo della grondaia, è disponibile in 
tutte le serie Skyroof. L'Illuminazione lineare richiede il 
posizionamento di moduli LED nelle lame ed è 
disponibile solo nella serie Plus.

ANCORAGGI & 
SCARICHI D’ACQUA
I prodotti autoportanti utilizzano piastre di 
base, mentre le soluzioni montate a parete 
(addossate) utilizzano connettori di base in 
acciaio inossidabile. Su richiesta è 
disponibile anche l'ancoraggio nascosto. I 
modelli senza scarico d'acqua sono 
disponibili per tutte le soluzioni.

Base di 
Tipo ! 

Acciaio 
Inossidabile

Base di 
Tipo 2 
Acciaio 

Inossidabile

      Piastra di Base     Ancoraggio 
        Nascosto

STAY CLEAN - PULIZIA

SISTEMA DI TENUTA MULTIPLO

La camera ellittica posizionata sul lato 
superiore del pannello previene la caduta di 
materiale accumulato all'interno del tuo spazio
durante la rotazione dei pannelli stessi.

I pannelli si muovono in sincronia e spingono 
simultaneamente le guarnizioni posizionati sulle 
travi integrate per garantire un isolamento massimo
durane il movimento di chiusura.

CLIMATIZZAZIONE CONTROLLATA
Per un comfort maggiore i pannelli Louvre possono 
essere riempiti con schiuma poliuretanica.  Questa 
coibentazione consente di ridurre i livelli di 
condensazione.

COPERTURE 
LATERALI - OPZIONI
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Progettato per poter controllare facilmente da 
remoto la tua struttura in base al mutamento 
delle condizioni meteorologiche, da ovunque vi 
troviate nel mondo.

Compatibile con i sistemi smartphone iOS e 
Android. Puoi assegnare funzioni multiple per 
diversi scenari tramite un unico tasto.

CREATO PER IL TUO 
STILE DI VITA!
I nostri prodotti incorporano i motori, telecomandi, sensori e sistemi di 
automazione della Somfy, offrendo ai clienti la possibilità di scegliere tra le 
opzioni RTS e IO.

SITUO 1&5 
Una linea elegante che permette di 
controllare facilmente la tua struttura.

L'Unità di Conrollo standard

TELIS 16 
A 16-canali con una linea ergonomica 
che permette di controllare tutte le 
funzioni contemporaneamente da un 
unico dispositivo.

L'Unità di Controllo standard

Opera automaticamente la tua struttura in 
condizioni di sole, offrendo  la massima 
protezione dai raggi solari.

SENSORE PIOGGIASENSORE SOLE

Consente di coprire in automatico il 
tuo spazio quando piove, offrendo 
la massima protezione.

SENSORE SOLE E VENTO

Misura la velocità del vento, ritraendo la
copertura quando viene rilevata una 
velocità elevata e fornisce ombra 
aprendo i pannelli in base alla 
luminosità del sole.

SENSORE VENTO

Misura la velocità del vento e chiude il 
prodotto automaticamente quando 
rileva un’intensità elevata.

6,67(0$�',�
&21752//2�	�
$8720$=,21(



Carport
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CARPORTCARPORT

Un'aggiunta multifunzionale per la tua auto con 
un tetto fisso in alluminio, adatta a tutti i tipi di 
edifici.
Realizzata con precisione e tenendo a mente la 
durabilità, questa struttura versatile offre molto 
di più di un semplice accessorio per l’auto. Si 
integra perfettamente in contesti residenziali, 
commerciali o industriali, offrendo un design 
elegante e contemporaneo, complementare a 
qualsiasi ambiente.

&23(57$�&21�67,/( 



CARPORTCARPORT

3527(=,21(�3(5�7877(�
/(�67$*,21,��&20)257�
78772�/
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Il Carport di Palmiye fornisce protezione tutto 
l'anno per la tua auto contro la pioggia, il sole e 
la neve, elevando l'estetica esterna con il suo 
design elegante e moderno. 

Scegli tra due tipi di Carport adattati al tuo 
clima locale per una resistenza ottimale alle 
intemperie con stile.

Pioggia o Sole...
PALMIYE TI PROTEGGE  

Il Carport di Palmiye è progettato per resistere a venti 
con una velocità fino a 117 chilometri all'ora, garantendo 
durabilità e stabilità anche di fronte a venti intensi.

Una protezione completa per il tuo veicolo 
può essere ottenuta aggiungendo anche le 
chiusure laterali.

Il tetto del Carport è composto da doghe 
in gomma che forniscono un soffitto sia 
ermetico che impermeabile. 
Le travi orizzontali presentano gronde 
incorporate e i pali d'angolo hanno sistemi 
di drenaggio per indirizzare efficacemente 
l'acqua piovana dal tetto. 

6),'$1'2
,�9(17,��
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CARPORT

CARPORT COMPACT
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/DUJKH]]D 325 cm 
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3DQQHOOL�/RXYUH���������������������,VRODPHQWR
&RORUH�����������������������������������'RSSLR�&RORUH

&$5$77(5,67,&+(�7(&1,&+(�
CARPORT PLUS

352),/,�	�&$3$&,7$

',�&$5,&2�1(9(�
/D�VXD�UREXVWD�VWUXWWXUD��OH�GLPHQVLRQL�GHO�SURILOR�
H�LO�GHVLJQ�XQLFR�GHO�SDQQHOOR�ORXYUH��SHUPHWWRQR�
D�&DUSRUW�3OXV�GL�JHVWLUH�XQ�FDULFR�QHYH�GL�����
NJ�P��H�GL�UHVLVWHUH�D�YHQWL�ILQR�D�����NP�K 7UDYH�

,QWHJUDWD
3DQHOOR�/RXYUH� 3LODVWUR�

',0(16,21,�0$66,0(�
6SRUJHQ]D 588 cm
/DUJKH]]D 325 cm 
&DULFR�1HYH (max) 280 kg/m²

23=,21,�
,OOXPLQD]LRQH������������������������,OOXPLQD]LRQH�3HULPHWUDOH�
3DQQHOOL�/RXYUH ������������������,VRODPHQWR
&RORUH����������������������������������'RSSLR�&RORUH

352),/,�	�&$3$&,7$
�',
&$5,&2�1(9(�
/D�VXD�UREXVWD�VWUXWWXUD��OH�GLPHQVLRQL�GHO�
SURILOR�H�LO�GHVLJQ�XQLFR�GHO�SDQQHOOR�ORXYUH��
SHUPHWWRQR�D�&DUSRUW�&RPSDFW�GL�JHVWLUH�XQ�
FDULFR�QHYH�GL�����NJ�P��H�GL�UHVLVWHUH�D�YHQWL�
ILQR�D�����NP�K

7UDYH�
,QWHJUDWD

3DQQHOOR�/RXYUH�����������������3LODVWUR



WINTER 
GARDEN

MADE FOR OUTDOOR LIFE

WINTER  
GARDEN  
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$�3DOPL\H�FUHGLDPR�QHOO¶DUULFFKLUH�OD�YLWD�GHOOH�SHUVRQH�
DWWUDYHUVR�VROX]LRQL�RXWGRRU�LQQRYDWLYH��SHU�UHQGHUH�OD�
YLWD�TXRWLGLDQD�SL��IDFLOH�H�PLJOLRUH�
'D�ROWUH����DQQL��FRVWUXLDPR�VLVWHPL�LQQRYDWLYL�FKH�VL�
WURYDQR�DOO
LQFURFLR�WUD�DUWH�H�VFLHQ]D��RIIUHQGR�LQJHJQHULD�
H�FUHDWLYLWj��FRQRVFHQ]D�JOREDOH��DWWHQ]LRQH�DO�FOLHQWH���
DUWLJLDQDWR��TXDOLWj��OD�OLEHUWj�GL�VFHOWD�H�VROX]LRQL�VX�
PLVXUD�VRVWHQLELOL�
)DFFLDPR�WXWWR�TXHVWR�LQ�PRGL�FKH�UHVLVWRQR�H�VXSHUDQR�
OD�SURYD�GHO�WHPSR��ULIOHWWHQGR�LO�QRVWUR�LPSHJQR�D�FUHDUH�
XQR�VWLOH�GL�YLWD�

&UHDWR�SHU�
9LYHUH�DOO
$SHUWR�



*,$5',12�'
,19(512�
,1&/,1$72�

RESISTENTE E 
IMPERMEABILE
Il giardino d'inverno Palmiye è costruito per contrastare gli agenti 
atmosferici, offrendo una soluzione resistente e impermeabile da 
apprezzare tutto l'anno. Con la capacità di sostenere carichi di 
neve da 75-125 kg/m², puoi stare tranquillo sapendo che il tuo 
spazio esterno non è solo elegante, ma è anche progettato per 
resistere alle condizioni meteorologiche.

WINTER COMFORT    
Personalizzato

Personalizza il tuo giardino invernale con una varietà di 
opzioni di colore, illuminazione e isolamento, garantendo 
che il tuo spazio rimanga accogliente ed invitante.

WINTER GARDEN —�INCLINATO GIARDINO D'INVERNO — 02'(//2 1



STANDARD

171 118
129

158 69 120

WINTER GARDEN — INCLINATO 

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tra i due pilastri frontali, l'apertura massima sarà di 500 cm, 
mentre la larghezza può essere personalizzata aggiungendo 
profili di supporto per ottenere la misura desiderata.

DIMENSIONI
Larghezza (max.) 500 cm

Sporgenza (max.) 400 cm

TIPOLOGIE DI INSTALLAZIONE 

Autoportante                           Installazione Addossata                   Installazione a Soffitto   Applicazioni per Angoli sono anche possibile

Utilizzando delle colonne di supporto sul lato della 
larghezza, possiamo trasformare un'area infinita in 
un giardino d'inverno.

ANCORAGGIO

L’ancoraggio nascosta è un’opzione disponibile per la
versione inclinato del Giardino d'Inverno.  
È disponibile anche un modello senza uscite d'acqua.

Ancoraggio 
Nascosto

MODULARITÀ

352),/,��&$3$&,7¬��',�&$5,&2�
1(9(�	�5(6,67(1=$�$/�9(172

Dotato di profili speciali, il  Giardino d’Inverno 
Palmiye è in grado di sopportare carichi di 
neve compresi tra 75 e 125 kg/m² ed è 
progettato per resistere a venti con velocità 
fino a 117 km/h. Trave 

Integrata
Profilo Porta                       Pilastro

Vetro 

7,32/2*,(�',�9(752

Realizzato con vetro singolo standard, ma per
una maggiore versatilità e per l'isolamento, 
sono disponibili anche le opzioni con il vetro 
laminato oil  vetro isolante.

9(752�6,1*2/2
Temperato 12 mm 
Temperato 10 mm  

23=,21(��

Temperato  5+5 9(752�/$0,1$72 Temperato      6+6 

9(752�,62/$17( 6 +16 +4+4 

23=,21(��

Temperato 

6,67(0$�',�
6&$5,&2�$&48$�
,17(*5$7$
La sezione nascosta del sistema di scarico 
si integra ingegnosamente. L’acqua 
defluisce tramite il pilastro.

Azionato da un attuatore lineare e sigillato 
con guarnizioni a tappo di alta qualità, 
questo sistema fornisce uno spazio 
totalmente a tenuta d’aria, utilizzabile con 
qualsiasi condizione atmosferica.

6,67(0$�',�7(187$�08/7,3/2

GIARDINO D'INVERNO —  ,1&/,1$72



UN'OASI D'INVERNO
E D'ESTATE

WINTER GARDEN
PIANO

Il giardino d'inverno a tetto piano è progettato per resistere alle 
rigide condizioni invernali. Costruito per sopportare carichi di neve 
che variano da 75 a 125 kg/m², garantisce sia stile che resistenza 
per il tuo spazio esterno.

Vivi ogni stagione con la certezza che il tuo 
Giardino d'Inverno VDUj il tuo rifugio 
perfetto, dove il comfort è senza limiti.

/D�)RU]D�GL�$IIURQWDUH�2JQL�6WDJLRQH 
L( PERGOL( PALMIYE� LA TUA 
TRANQUILLITÀ 

*8$5'$�,/�&,(/2�
(�$%%5$&&,$�
/$�/,%(57¬
,O�*LDUGLQR�G¶,QYHUQR�D�WHWWR�SLDQR�QRQ�VROR�WL�
SURWHJJH�GDJOL�DJHQWL�DWPRVIHULFL��PD�WL�
FRQFHGH�DQFKH�OD�OLEHUWj�GL�DPPLUDUH�LO�FLHOR�
DSHUWR�

/
(/(*$1=$�
69(/$7$

9DORUL]]D�OH�$ELWD]LRQL�H�OH�$WWLYLWj�FRQ�
(OHJDQ]D�1DWXUDOH�

WINTER GARDEN — PIANO GIARDINO D'INVERNO — 3,$12



STANDARD

285
118 150

150 69 150

&$5$77(5,67,&+(�7(&1,&+(

',0(16,21,�0$66,0(

',0(16,21,�0$66,0(
6.</,*+7�7,32���
&21�6(,�3,/$675,

6.</,*+7�7,32���&21�
48$7752�3,/$675,

/DUJKH]]D 800 cm

6SRUJHQ]D���������������������������������������� 400 cm

/DUJKH]]D������������������������������������������600 cm

6SRUJHQ]D ����������������������������������������400 cm

7,32/2*,(�',�9(752

5HDOL]]DWR�FRPH�VWDQGDUG�FRQ�YHWUR�
WHPSHUDWR�GD���PP�R���PP��PD�SHU�XQD�
PDJJLRUH�YHUVDWLOLWj���VL�SXz�VFHJOLHUH�WUD�
O¶RS]LRQH�FRQ�YHWUR�ODPLQDWR�����RSSXUH��
ODPLQDWR�����

7HPSHUDWR�10 mm 9(752�6,1*2/2
7HPSHUDWR�12 mm 

23=,21(��

7HPSHUDWR�6+6 
9(752�/$0,1$72��������7HPSHUDWR�5+5 

6,67(0$�',�6&$5,&2�
'
$&48$�,17(*5$7$

/D�VH]LRQH�QDVFRVWD�GHO�VLVWHPD�GL�VFDULFR�
VL�LQWHJUD�LQJHJQRVDPHQWH./¶DFTXD�
GHIOXLVFH�WUDPLWH�LO�SLODVWUR�

6,67(0$�',�7(187$�08/7,3/2

$]LRQDWR�GD�XQ�DWWXDWRUH�OLQHDUH�H�VLJLOODWR�
FRQ�JXDUQL]LRQL�D�WDSSR�GL�DOWD�TXDOLWj��
TXHVWR�VLVWHPD�IRUQLVFH�XQR�VSD]LR�
WRWDOPHQWH�D�WHQXWD�G¶DULD��XWLOL]]DELOH�FRQ�
TXDOVLDVL�FRQGL]LRQH�DWPRVIHULFD�

$1&25$**,2�	�
6&$5,&+,�'
$&48$
,�SURGRWWL�DXWRSRUWDQWL�XWLOL]]DQR�SLDVWUH�GL�
EDVH��PHQWUH�OH�VROX]LRQL�PRQWDWH�D�SDUHWH�
�DGGRVVDWH��XWLOL]]DQR�FRQQHWWRUL�GL�EDVH�LQ�
DFFLDLR�LQRVVLGDELOH� 6X�ULFKLHVWD�q�
GLVSRQLELOH�DQFKH�O
DQFRUDJJLR�QDVFRVWR. ,�
PRGHOOL�VHQ]D�VFDULFR�G
DFTXD�VRQR�
GLVSRQLELOL�SHU�WXWWH�OH�VROX]LRQL�

7,32/2*,(�',�,167$//$=,21(

$XWRSRUWDQWH $GGRVVDWR�������������������������������������������������������,QVWDOOD]LRQH�D�6RIILWWR�

352),/,��&$3$&,7¬��',�&$5,&2�
1(9(�	�5(6,67(1=$�$/�9(172

'RWDWR�GL�SURILOL�VSHFLDOL��TXHVWD�YHUVLRQH�q�LQ�
JUDGR�GL�VRSSRUWDUH�FDULFKL�GL�QHYH�FRPSUHVL�
WUD����H�����NJ�Pð�HG�q�SURJHWWDWR�SHU�
UHVLVWHUH�D�YHQWL�FRQ�YHORFLWj�ILQR�D�����NP�K� 7UDYH�

,QWHJUDWD
3URILOR�3RUWDYHWUR������� �����3LODVWUR

3LDVWUD�GL�%DVH 7LSR���LQ�
$FFLDLR�

,QRVVLGDELOH

7LSR���LQ�
$FFLDLR�

,QRVVLGDELOH

WINTER GARDEN — 3,$12 GIARDINO D'INVERNO — 3,$12

$QFRUDJJLR
�1DVFRVWR



WINTER GARDEN — '(77$*/,�7(&1,&, *,$5',12�'
,19(512 — '(77$*/,�7(&1,&,

,//80,1$=,21(����23=,21,

È disponibile l'opzione di illuminazione 
integrata, perfettamente incorporata all'interno 
dei profili in alluminio del tetto in vetro.

COPERTURE LATERALI - OPZIONI
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Possono essere applicati le superficie vetrate, tende da sole, pareti laterali come Aluwall e i frangisole.
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PERGOLE A TELO RETRATTILE 



A Palmiye crediamo nell’arricchire la vita delle persone 
attraverso soluzioni outdoor innovative per rendere la vita 
quotidiana più facile e migliore.
Da oltre 25 anni, costruiamo sistemi innovativi che si 
trovano all'incrocio tra arte e scienza, offrendo ingegneria 
e creatività, conoscenza globale, attenzione al cliente, 
artigianato, qualità, la libertà di scelta e soluzioni su 
misura sostenibili.
Facciamo tutto questo in modi che resistono e superano 
la prova del tempo, riflettendo il nostro impegno a creare 
uno stile di vita.

3(5*2/(�,1�7(66872 — &$7$/2*2�352'277, 3(5*2/(�,1�7(66872�— CATALOGO PRODOTTI

Made For
Outdoor Life



3(5*2/(�,1�7(66872 — CATALOGO PRODOTTI 3(5*2/(�,1�7(66872 — CATALOGO PRODOTTI

Le pergole con il tetto retrattile in tessuto PVC offrono una soluzione 
moderna e funzionale per trasformare la tua area esterna in uno 
spazio living da sogno. Caratterizzati da design eleganti e solidità, 
forniscono numerosi vantaggi per godere appieno ogni stagione e 
condizione atmosferica.

Queste strutture versatili offrono riparo dal sole e dalla pioggia, 
possono resistere a venti fino a 117 km/h, e aggiungendo le 
chiusure laterali, possono facilmente trasformarsi in accoglienti e 
impermeabili spazi living.

Il mondo delle pergole retrattili è la tua tela per dipingere la 
creatività. Qui hai la libertà di curare ogni dettaglio, che si 
tratti delle dimensioni, della forma, dei materiali o dei colori 
da scegliere, armonizzandoli con il tuo sogno outdoor 
distintivo. La tua visione, il tuo design. 

(VSORUDQGR�OD�
%HOOH]]D�GHOOH�
3(5*2/(�,1�
7(66872�

��������,O�WXR�6SD]LR�
�����,O�WXR�6WLOH��������
�/D�WXD�3HUJROD�



02'(//,

PERGOLE 
CON TETTO
 INCLINATO

PERGOLE 
CON TETTO 

CURVO

PERGOLE
   CON TETTO
       PIANO

SOLUZIONI 
SPECIALI

C
U
R
VO

SA
TI
N

LE
G
EN
D

IN
C
LI
N
A
TO



Pergole
in 
Tessuto
con 
Tetto 
Inclinato



2PEUD�)UHVFD
3,2**,$�2�62/(

/$�78$�62/8=,21(�
68�0,685$

&20%,1$=,21,�
,//,0,7$7(�3(5�2*1,�

63$=,2

PERGOLA INCLINATA

La pergola inclinata�q�FRPIRUW�RXWGRRU�WXWWR�O
DQQR��)RUQLVFH�RPEUD�
GXUDQWH�OH�JLRUQDWH�FDOGH, SURWH]LRQH�GDOOD�SLRJJLD�H�GDOOD�QHYH�
GXUDQWH�OH�JLRUQDWH�SL��IUHGGH ed q�SURJHWWDWD�SHU�UHVLVWHUH�DL�IRUWL�
YHQWL�SHU�VWDELOLWj�H�VLFXUH]]D��&RQ�O
DJJLXQWD�GL�FKLXVXUH�ODWHUDOL��VL�
WUDVIRUPD�LQ un�DUHa�YLYLELOe�FRPSOHWDPHQWH�LPSHUPHDELOe��
PLJOLRUDQGR�LO�WXR�FRPIRUW�H�OD�IXQ]LRQDOLWj�

La pergola inclinata�QRQ�FRQRVFH�OLPLWL���
FRQ�VROX]LRQL�YHUVDWLOL�VHUYH�OH�DUHH�FRPPHUFLDOL�
FRPH�ULVWRUDQWL��FDIIHWWHULH�H�KRWHO��ROWUH�D�
HVSDQGHUH�JOL�VSD]L�YHUGL�GHOOH�GLPRUH�SULYDWH�

3(5*2/$�,1�7(66872 — TETTO INCLINATO                3(5*2/$�,1�7(66872 — TETTO INCLINATO 

�������������
8Q�PRGHUQR�VLVWHPD�SHU�SHUJROD�GRWDWR�GL�XQ�WHWWR�LQ�WHVVXWR�
UHWUDWWLOH�H�XQ�VLVWHPD�LQWHJUDWD�GL�JURQGDLH� _



            
    

3(5*2/$�,1�7(66872 — TETTO INCLINATO

Mirco Giannini

Mirco Giannini



�
$XWRSRUWDQWH

,O�IDVFLQR�GHOOH�SHUJROH�UHWUDWWLOL�ULVLHGH�QHOOD�ORUR�FDSDFLWj�GL�HVVHUH�
SHUVRQDOL]]DWH�VHFRQGR�OH�YRVWUH�HVDWWH�VSHFLILFKH��&UHDWH�XQ
RDVL�
DOO
DSHUWR�FKH�VLD�XQLFD�TXDQWR�YRL��VHOH]LRQDQGR�WUD�XQD�YDVWD�JDPPD�
GL�RS]LRQL�GL�GHVLJQ�H�DFFHVVRUL�

4XHVWL�VRWWR�PRGHOOL�VRQR�UHDOL]]DWL�SHU�DGDWWDUVL�VHQ]D�VROX]LRQH�GL�FRQWLQXLWj�D�YDUL�VWLOL�GL�FROOHJDPHQWR��
PLJOLRUDQGR�OD�SUHFLVLRQH�H�O
HIILFLHQ]D�GHO�VLVWHPD�QHO�VRGGLVIDUH�OH�SUHIHUHQ]H�LQGLYLGXDOL�GHJOL�XWHQWL�H�L�
UHTXLVLWL�VSHFLILFL�

PERGOLA IN TESSUTO — TETTO INCLINATO

$�VHFRQGD�GHJOL�VWLOL�GL�FROOHJDPHQWR��OD�YHUVLRQH�
,QFOLQDWD��q�VXGGLYLVR�QHL�VHJXHQWL�VRWWR�PRGHOOL�

VERSIONI DI PERGOLA CON UN DESIGN A 
TETTO INCLINATO

,QFOLQDWD�
$XWRSRUWDQWH

,QFOLQDWD�7ZLQ��'RSSLD������������������������������������������������������������������������������������������

,QFOLQDWD�$XWRSRUWDQWH�
D3DUHWH��$GGRVVDWD�

,QFOLQDWD�7ZLQ��'RSSLD�
D�6RVSHQVLRQHPERGOLA  INCLINATA

62772�02'(//,�

,QFOLQDWD�D�3DUHWH
�$GGRVVDWD�

,QFOLQDWD�D�6RVSHQVLRQH
D�3DUHWH��$GGRVVDWD�
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3(5*2/$�,1�7(66872 —�7(772�,1&/,1$72

DIMENSIONI 
MASSIME/DUJKH]]D

&HQWUL�*XLGH�0D[�

3(5*2/$�,1�7(66872���7(772�,1&/,1$72

PERGOLA INCLINATA�$�3$5(7(�

8Q�VLVWHPD�GL�SHUJROD�UHWUDWWLOH��LQFOLQDWR��YHUVDWLOH��
FRQ�O¶LQVWDOOD]LRQH�D�SDUHWH��DGGRVVDWD���VL�LQWHJUD�FRQ�WXWWL�L�WLSL�GL�HGLILFL�

6(17,56,�$�&$6$�
$1&+(�1(//
$03,$�1$785$

VERSIONE�
INCLINATA�
$8723257$17(

9LYHUH�O¶DULD�DSHUWD�WXWWR�O¶DQQR��
'RWDWD�GL�SLODVWUL�SRVWHULRUL�H�DQWHULRUL��OD�3HUJROD�,QFOLQDWD�$XWRSRUWDQWH�
RIIUH�XQD�SLDFHYROH�RPEUHJJLDWXUD��



1000 1050 1100 1150 1200 1250 1300
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1800
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DIMENSIONI MASSIME

Sporgenza

Larghezza

Centri Guide Max. 450

Che sia una torrida giornata estiva o arriva un'improvvisa pioggia 
torrenziale, prendi il controllo del tuo spazio esterno commerciale 
con la nostra pergola autoportante a doppio lato. 
Valorizza ogni istante per il tuo business. 

PERGOLA IN TESSUTO — 7(772�,1&/,1$72

OTTIMIZZA IL TUO 
SPAZIO COMMERCIALE

PERGOLA INCLINATA�
7:,1��'233,$�



DIMENSIONI MASSIME
VERSIONE A SOSPENSIONE

VERSIONE CON CONTRAVENTATURA

Larghezza 1300

Sporgenza                         600

Centri Guide Max.            450

Larghezza 450

Sporgenza                   400

Scopri la massima versatilità e un 
comfort RXWGRRU�eccezionale con la 
nostra pergola retrattile a sospensione�
H autoportante con pilastri posteriori.

PERGOLA IN TESSUTO — 7(772�,1&/,1$72 �����������PERGOLA IN TESSUTO — 7(772�,1&/,1$72

VERSIONE A�3$5(7( 
A SOSPENSIONE VERSIONE $�3$5(7(�

A SOSPENSIONE

Presentiamo la nostra pergola a sospensione.  
La risposta ideale per spazi in cui non sono desiderati 
pilastri frontali. /D�3HUJROD�,QFOLQDWD offre protezione dalle 
intemperie ed è una soluzione innovativa e di stile per la 
vita all'aperto.

Centri  Guide  Max.  �������450  
Versione a Sospensione con 
Controventatura



',0(16,21,�0$66,0(
/DUJKH]]D 1300

6SRUJHQ]D �����������������������1200
&HQWUL�*XLGH�0D[�� �����������450

6FRSUL�OD�PDVVLPD�YHUVDWLOLWj�H�XQ�FRPIRUW�
HFFH]LRQDOH�DOO¶DSHUWR�FRQ�OD�QRVWUD�SHUJROD�
UHWUDWWLOH�D�VRVSHQVLRQH�H�DXWRSRUWDQWH�FRQ�
SLODVWUL�SRVWHULRUL�

3(5*2/$�,1�7(66872 — 7(772�,1&/,1$72

3(5*2/$�
7:,1��'233,$��
$�6263(16,21(

9HUVLRQH�,QFOLQDWD�D�6RVSHQVLRQH
�FRQ�&RQWURYHQWDWXUD��



TABELLA 
COMPARATIVA

Centri  Guide
        Max.

Silver a Sospensione 
a Parete con 
Controventatura

Silver a Sospensione 
Autoportante con 
Controventatura 

Inclinazione
su un solo 

lato

Fino a 
1300cm

Fino a 
1000cm 280cm 450cm Applicabile

Base in 
Acciaio 

Inossidabile
Applicabile

Fino a 
1300cm

Fino a  
1000cm 280cm 450cm Applicabile Piastra di      Applicabile

                                                                   Base

Inclinazione su
 entrambi i lati

Fino a 
1300cm

Fino a 
2000cm 280cm 450cm Applicabile Piastra di     Applicabile

                                                                    Base

Inclinazione  su
un solo lato 
con pilastri 
posteriori

1300cm 600cm - 450cm Applicabile - -

A sospensione 
con inclinazione 
su un solo lato 

con pilastri 
posteriori

A sospensione 
con inclinazione  
su un solo lato  

A sospensione 
con inclinazione
 su entrambi i 

lati

1300cm 600cm - 450cm Applicabile Piastra di 
                                             Base -

1300cm 1200cm - 450cm Applicabile Piastra di -
          Base

450cm 400cm - 450cm - - -

Inclinazione su 
un solo lato con 
pilastri posteriori 
e controventatura

Inclinazione su 
un solo lato con
pilastri posteriori 
e controventatura

450cm 400cm - 450cm - 3LDVWUD�GL -
���������������������������%DVH

Modello ����TLSR
����������������������������&RSHUWXUD

   LargKezza
 ���0D[�

SporgenzD�
0D[�

�Modularità Copertura 
  Laterale

Tipo di 
Ancoraggio

PERGOLA IN TESSUTO — 7(772�,1&/,1$72

$�Parete/Soffitto

 Autoportante

Twin (Doppia)

$ Sospensione a 
Parete/Soffitto

$ Sospensione 
Autoportante

Twin (doppia) a 
Sospensione

Altezza
Anterior
e
Max.



3HUJROH
LQ
7HVVXWR
FRQ�
7HWWR�
&XUYR



Un sistema di pergola in alluminio dal design raffinato 
e moderno con una copertura superiore a forma curva 
e con un sistema di gronda integrato.

LA COMODITÀ 
FUNZIONALE CON
QUALSIASI CLIMA
Dotate di chiusure laterali, queste 
strutture si trasformano in aree abitative
completamente impermeabili, 
garantendo comfort e funzionalità in 
diverse condizioni meteorologiche

&20)257�
9(56$7,/(�
287'225

Progettate per resistere ai venti forti, queste 
strutture garantiscono stabilità e sicurezza per 
un'esperienza outdoor affidabile, consentendo 
l'utilizzo dell'area esterna durante tutto l'anno.

(/(*$1=$
287'225�
68�0,685$
Aggiungere un tocco unico per una 
maggiore estetica, personalizzando il 
tessuto e il design per armonizzarOD
con i tuoi gusti.

3(5*2/$�,1�7(66872 — 7(772�&8592 ����3(5*2/$�,1�7(66872 — 7(772�&8592

3(5*2/$�$�7(772�&8592

Le strutture GHOOH�3HUJROH�D�7HWWR�&XUYR offrono 
un’ombreggiatura fresca nelle calde giornate 
estive. Proteggono dal sole, dalla pioggia e dalla 
neve, consentono di vivere il plein air in varie 
condizioni meteorologiche.



 
13X13 cm

A

B

C

6(=,21,�'(,�352),/,

A Trave Frontale B Guidal C Pilastro

352),/,

Guida  
12x15 cm

Trave Frontale 
10X15 cm

 Grondaia Pilastro  
10X10 cm

3(5*2/$�,1�7(66872 — 7(772�&8592

Mirco Giannini

Mirco Giannini



Il fascino delle pergole retrattili risiede nella loro capacità di 
essere personalizzate secondo le vostre esatte specifiche. 
Crea un santuario all'aperto che rifletta la tua individualità 
scegliendo tra una vasta gamma di possibilità di design e 
accessori�

3(5*2/$�,1�7(66872 — 7(772�&8592

VERSIONI ',�3(5*2/E�CON�81�
'(6,*1�$�7(772�&8592

A seconda degli stili di collegamento, la Pergola 
Curva è suddiviso nei seguenti sotto-modelli:

Versione a Parete
 (Addossata)

Versione 
Autoportante

Versione Twin (doppia)
Autoportante

Versione a Parete
(Addossata)

Versione a Sospensione 
Autoportante

Versione Twin (doppia) 
a Sospensione

PERGOLA CURVA
62772�02'(//,



1200 1250 1300

700

750

800

TETTO CURVO
SPAZIOSO, ELEGANTE, STUPEFACENTE!

',0(16,21,�0$66,0(
/DUJKH]]D

6SRUJHQ]D

&HQWUL�*XLGH�0D[� 400

3(5*2/$�,1�7(66872 — TETTO CURVO     3(5*2/$�,1�7(66872 — TETTO CURVO

PERGOLA A TETTO CURVO
$�3$5(7(�

Sistema di pergola retrattile addossato, caratterizzato da un elegante tetto 
ovale, OD�3HUJROD�D�7HWWR�&XUYR a Parete fonde perfettamente bellezza e 
funzionalità per il tuo spazio all'aperto. Grazie all'altezza generosa delOD�
FRSHUWXUD, offre un ambiente spazioso e liberatorio, dove puoi rilassarti e 
distenderti senza limiti.

9(56,21(��
$8723257$17(
/D�YHUVLRQH Autoportante q�GRWDWD�GL� pilastri posteriori e anteriori 
HG�è un'alternativa indipendente alOD�SHUJROD Addossata.
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',0(16,21,�0$66,0(
/DUJKH]]D

6SRUJHQ]D

&HQWUL�*XLGH�0D[� 400

',0(16,21,�0$66,0(
/DUJKH]]D

850 950 1050 1150 1250

6SRUJHQ]D

&HQWUL�*XLGH�0D[�� 350

3(5*2/$�,1�7(66872 — 7(772�&8592 3(5*2/$�,1�7(66872 — 7(772�&8592

9(56,21,(�7:,1��'233,$�
$�02725(�6,1*2/2
/D�YHUVLRQH�7ZLQ�GLVSRQH�GL�XQD�FRSHUWXUD�
VXSHULRUH�FRQ�XQD�VROD�PRYLPHQWD]LRQH�

9(56,21(�7:,1��'233,$��
$�'8(�02725,
'RSSLD�'HOL]LD�����YLYHUH�LO
6ROH�R�OD�3LRJJLD�FRQ�VWLOH��
&KH�VLD�VROHJJLDWR�R�SLRYRVR��OD�SHUJROD�
7ZLQ�DXWRSRUWDQWH�D�GRSSLR�ODWR�GL�3DOPL\H��WL�
RIIUH�XQ�ULIXJLR�DOO
RPEUD�ULQIUHVFDQWH�H�XQ�FRPIRUW�
DGDWWR�D�TXDOVLDVL�FRQGL]LRQH�PHWHRURORJLFD��������������������������



Scopri la massima versatilità e un 
comfort eccezionale all’aperto con la 
nostra pergola retrattile a sospensione 
autoportante con pilastri posteriori.

DIMENSIONI MASSIME
A SOSPENSIONE
Larghezza 1300
Sporgenza                                        600

Centri Guide Max.                            400

&21�&217529(17$785$

Larghezza 400
Sporgenza                                     400
Centri Guide Max.                         400

3(5*2/$�,1�7(66872 — 7(772�&8592 ��������������3(5*2/$�,1�7(66872 — 7(772�&8592

3(5*2/$�&859$� A 
SOSPENSIONE A PARETE 
3UHVHQWLDPR�OD�SHUJROD�&XUYD�D�6RVSHQVLRQH���
/D�VROX]LRQH�SHUIHWWD�SHU�JOL�VSD]L�LQ�FXL�L�SLODVWUL�IURQWDOL�QRQ�
VRQR�GHVLGHUDWL��
9LYL�XQ
HVSHULHQ]D�GL�LQQRYD]LRQH�H�VWLOH�FRQ�SURWH]LRQH�GDOOH�
LQWHPSHULH�SHU�OD�WXD�YLWD�DOO
DSHUWR�

/D�YHUVLRQH�D�6RVSHQVLRQH�D�3DUHWH�FRQ�
FRQWURYHQWDWXUD�q�XQD�VFHOWD�RS]LRQDOH�

9(56,21( A 
SOSPENSIONE 
AUTOPORTANTE



Vivi l'ultima versatilità con il sistema di pergola 
retrattile a sospensione autoportante a doppio 
lato, caratterizzato da elementi sospesi che 
supportano le guide, offrendo un comfort 
straordinario all'aperto.

DIMENSIONI MASSIME

Larghezza  1300
Sporgenza                        1200
Centri Guide Max.              400

VERSIONE A SOSPENSIONE

Doppia Delizia...
VIVERE IL SOLE O LA PIOGGIA IN STILE 

3(5*2/$�,1�7(66872 —�7(772�&8592 PERGOLA IN TESSUTO — 7(772�&8592

9(56,21(�TWIN (DOPPIA) 
A SOSPENSIONE

/D�YHUVLRQH Twin (doppia) a sospensione con
 controventatura è una scelta opzionale.



TABELLA 
COMPARATIVA

Altezza 
Anteriore 

Max.
Ancoraggio

Copertura 
Laterale

Modularità Tipo Centri 
Guide 
Max.

LarghezzaModello        Tipo                                Copertura
Sporgenza

Max.              Max. 

 Autoportante

Curva su
un lato

Fino a 
1300cm

Fino a  
800cm 280cm 400cm Applicabile

Base in 
Acciaio 

Inox.
Applicabile

Curva su un lato
 con pilastri 

posteriori

Fino a 
1300cm

Fino a  
800cm 280cm 400cm Applicabile Piastra di Applicabile

               Base

Curva su due
 lati

Fino a  
1300cm

Fino a 
1600cm 280cm 400cm Applicabile Piastra di Applicabile

               Base

Curva su due
 lati

Fino a 
1300cm

Fino a 
800cm - 350cm Applicabile Piastra di Applicabile

         Base

$�VRVSHQVLRQH
�H�FXUYD�VX�XQ�

ODWR
1300cm 600cm - 400cm $SSOLFDELOH - -

$�VRVSHQVLRQH�
H�FXUYD�VX�XQ�
ODWR�FRQ�SLODVWUL�

SRVWHULRUL
1300cm 600cm - 400cm $SSOLFDELOH 3LDVWUD�GL

���������������������������������������������%DVH -

D�6RVSHQVLRQH 
1300cm 1200cm - 400cm $SSOLFDELOH 3LDVWUD�GL

����������%DVH
������������������������������������������� -

400cm 400cm - 400cm - - -
&XUYD�VX�XQ�ODWR

�FRQ�
FRQWURYHQWDWXUD

&XUYD�VX�XQ�
ODWR�FRQ�SLODVWUL�
SRVWHULRUL�H�

FRQWURYHQWDWXUD
400cm 400cm - 400cm - 3LDVWUD�GL��������������-

�������������������������������������������������������������%DVH

$�Parete/Soffitto 

 Autoportante

Twin (doppia)

Twin (doppia) con 
Motore Singolo

$ Sospensione a 
Parete/Soffitto

$ Sospensione

Twin (doppia)

$ Sospensionea  
ParetH�con 
controventatura

$ Sospensione 
Autoportante con 
controventatura

$�VRVSHQVLRQH
H�FXUYD�VX�
GXH�ODWL



FABRIC PERGOLA — PRODUCT CATALOGUE

SATIN S
3HUJROH�
LQ�
7HVVXWR�
FRQ�
&RSHUWXU
D�3LDQD



SATIN S

3(5*2/$�,1�7(66872 — SATIN S

$'$77$%,/(�$�
48$/6,$6,�7,32�
',�(',),&,2

Satin S si integra perfettamente con 
qualsiasi struttura e lo spazio 
circostante grazie alla forma piana 
della copertura.

3(5*2/$�,1�7(66872 — SATIN S

Progettato a tetto piano e con un design elegante e 
pulita,  SATIN S si integra perfettamente con qualsiasi 
struttura architettonica e fornisce tutto il comfort di cui 
si ha bisogno.

62/8=,21,�
(63$1',%,/,

La copertura superiore retrattile in PVC con una 
struttura in alluminio trasforma gli spazi esterni in 
ambienti interni utilizzabili tutto l'anno, e i vari opzioni 
di personalizzazione esaltano il comfort e l’eleganza.

TESSUTO 
TRAPEZOIDALE
/D�SHQGHQ]D�GHO�WHVVXWR�
WUDSH]RLGDOH��QDVFRVWD�GD�XQ�
SURILOR�RUL]]RQWDOH�DOWR����FP��
SHUPHWWH�DO�6DWLQ�6�GL�RIIULUH�
SURWH]LRQH�GDOOD�SLRJJLD�H�GDO�VROH�



 
20x55 cm

PERGOLA IN TESSUTO — SATIN S

DIMENSIONI MASSIME
SISTEMA DI SCARICO ACQUA INTEGRATO
*UD]LH�DO�VLVWHPD�GL�JURQGDLD�LQWHJUDWR��O
DFTXD�SLRYDQD�FKH�VFHQGH�OXQJR�OD�
SHQGHQ]D�GHO�WHVVXWR�YLHQH�UDFFROWD�QHOOD�JURQGDLD�H�SRL�GUHQDWD�DWWUDYHUVR�L�SLODVWUL�

TABELLA 
COMPARATIVA

Tessuto Singolo Tessuto Doppio

Larghezza Massima 400cm 800cm

Sporgenza Massima 800cm 600cm

Altezza Anteriore Massima 300cm 300cm

Centri Guide Massimi 400cm 400cm

Tipo di Copertura Pergola a forma piana con un singolo tessuto Pergola a forma piana con due tessuti
   Trapezoidale                Trapezoidali

Modularità 1RQ�$SSOLFDELOH 1RQ�$SSOLFDELOH

Tipo di Ancoraggio  3LDVWUD�GL�%DVH ��3LDVWUD�GL�%DVH

Copertura Laterale   �����$SSOLFDELOH ����������$SSOLFDELOH

Satin S Doppio

Satin S Singolo
Questa unità autoportante comprende due guide a 
supporto del tessuto in PVC. L’acqua piovana defluisce 
lungo uno dei lati a scelta del cliente.

Questa unità autoportante comprende tre guide a 
supporto del tessuto in PVC. L'acqua piovana  
defluisce lungo entrambi i lati della pergola.

Il fascino delle pergole Satin S risiede nella loro capacità di essere personalizzate secondo esatte 
esigenze. Un’oasi all’aperto, creato per riflettere la propria unicità, scegliendo tra una vasta gamma 
di opzioni di colore, design e accessori.

PROFILI

 Guida 
12x15 cm 

Trave Anteriore 
10X15 cm

Grondaia  Pilastro 
10X10 cm

IL MODELLO DI PERGOLA SATIN S 
È CARATTERIZZATA DA UN DESIGN
A TETTO PIANO 

3(5*2/$�,1�7(66872 — SATIN S

Tutti i modelli sono autoportanti e sono suddivisi in due sotto-modelli basati sul numero 
dei sistemi di coperture superiore in tessuto, denominati o singoli e doppi.

Mirco Giannini



LEGEND
6oOuzLonL
�6pecLaOL



LEGEND

Legend è un prodotto essenziale che consente di vivere 
l’incantevole calore e la luce naturale che il sole regala, quando
e come desideri, anche se si ha già una struttura esistente.

INFINITE POSSIBILITÀ 
DI PERSONALIZZAZIONE

Le coperture Legend sono progettate su 
misura e offrono soluzioni uniche per 
strutture esistenti. I design, i materiali e le 
finiture si adattano alle proprie preferenze 
e allo stile architettonico, consentendo al 
contempo di controllare la luce solare e la 
ventilazione per creare ambienti versatili.

PERGOLA IN TESSUTO — LEGENDPERGOLA IN TESSUTO — LEGEND

(63$16,21(�
'(//2�
63$=,2�
87,/,==$%,/(

4XHVWR�VLVWHPD�GL�FRSHUWXUD�UHWUDWWLOH�VL�DGDWWD�D�GLYHUVL�
VWLOL�DUFKLWHWWRQLFL��RIIUHQGR�SURWH]LRQH�GDOOH�FRQGL]LRQL�
PHWHRURORJLFKH�DYYHUVH�SXU�PDQWHQHQGR�XQD�VHQVD]LRQH�
GL�HVVHUH�DOO¶DULD�DSHUWD��,�YDUL�PDWHULDOL�H�FRORUL�SHUPHWWRQR
GL�SHUVRQDOL]]DUH�O¶DVSHWWR��PLJOLRUDQGR�OD�IUXLELOLWj�H�
DJJLXQJHQGR�YDORUH�DOOD�SURSULD�SURSULHWj�

,17(*5$=,21(�
9(56$7,/(
,O�VLVWHPD�VL�LQWHJUD�SHUIHWWDPHQWH�LQ�
XQD�YDVWD�JDPPD�GL�VWUXWWXUH�HVLVWHQWL��
FRPSUHVL�JOL�HGLILFL�UHVLGHQ]LDOL��L�
ULVWRUDQWL�H�JOL�VSD]L�FRPPHUFLDOL�
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FABRIC PERGOLA — PRODUCT CATALOGUE3(5*2/$�,1�7(66872 — LEGEND

/(*(1'�)/$7��3,$1$�

',0(16,21,�0$66,0(
/DUJKH]]D

6SRUJHQ]D

Legend Flat (piana)  è un sistema di copertura 
flessibile per strutture curve. Si integra senza 
soluzione di continuità con collegamenti 
personalizzati per un design su misura e sofisticato.

',0(16,21,�0$66,0(
/DUJKH]]D

6SRUJHQ]D

&HQWUL�*XLGH�0D[� 400

352),/,

Guida di Tipo I
5.5x9cm
(Piana)

Guida di Tipo II
5.5x9cm
(Ovale)

/(*(1'�5281'('��C85V$�

Legend Rounded (Curva) è un sistema di copertura
progettata per strutture curve.�
Può essere adattata a sistemi esistenti utilizzando 
degli elementi di collegamento creati su misura.



SPECIFICHE 
TECNICHE



PERGOLA IN TESSUTO — SPECIFICHE TECNICHE PERGOLA IN TESSUTO — SPECIFICHE TECNICHE

LA REVOLUZIONE 
COMPATTA
DESIGN RAFFINATO
VITA DINAMICA

*Queste caratteristiche non sono compatibile con i 
sistemi di pergole a tetto piano (SATIN S).

I modelli compact sono sistemi di coperture retrattili  con 
strutture in alluminio. Grazie al particolare design del 
profilo, questa opzione può essere preferita per spazi 
ridotti, offrendo una struttura con un aspetto raffinato.

SEZIONE GEOMETRICA 
TRASVERSALE
Il design geometrico e la sezione interna
appositamente progettata conferiscono 
massima resistenza al vento e un 
minore impatto dello stesso nei confronti
del profilo guida in alluminio.

ASSEMBLAGGIO
NASCOSTO
Le serie di pergole in tessuto offrono superfici 
pulite e lineari, nascondendo dalla vista tutti i vari
sistemi di fissaggio in acciaio inossidabile.

DESIGN 
ELEGANTE
Le pergole Palmiye offrono il meglio per 
chi desidera la perfezione e un aspetto 
estetico elegante.

DIMENSIONI 
MASSIME
La versione compact ha un’apertura massima
di 600 cm, e le dimensioni massime di larghezza 
e dei pilastri frontali sono le stesse della serie 
standard (struttura modulare e opzioni).

TRAVI 
ORIZZONTALI
La trave frontale e quella laterale rimangono 
sullo stesso livello orizzontale, garantendo 
una linea continua e donando un aspetto 
lineare e armonioso…  
Un piacere per gli occhi!

*Non presente nella serie compact.



Double Anti Air

Waterblock

OPZIONE CON 
TESSUTO ESCLUSIVO
La serie di Tessuti Esclusivi di Palmiye è ora 
disponibile come opzione per i sistemi per 
pergole retrattili in PVC. Eleva il tuo spazio con 
raffinatezza, scegliendo questi tessuti  
impermeabili, unici,  con design e colori squisiti 
per un tocco trasformativo.

PROFILO GRONDAIA SEPARATO

SISTEMA DI SCARICO
& TENUTA ACQUA

Con la sua funzione di regolazione dell’altezza, la 
grondaia consente di avere un sistema anti-aria in 
diverse posizioni per assicurare una misura perfetta 
in base all’inclinazione del prodotto.

La parte nascosta del sistema di drenaggio, 
ingegnosamente integrato all’interno di entrambi le
travi e i pilastri, riesce a scaricare l’acqua con un 
minimo sforzo.

DOPPIO SISTEMA ANTI-ARIA
& BARRIERA ANTI-ACQUA

MODIFICABILITÀ
Consente di eseguire modifiche alla costruzione principale 
sostituendo la trave principale e i pilastri in alluminio con 
quelli in acciaio. Offre flessibilità, consentendo di 
rimuovere i pilastri centrali, attraverso modifiche opzionali 
al sistema. I pilastri possono essere spostati fino a 50 cm 
in base alle esigenze strutturali del progetto.

I prodotti autoportanti utilizzano piastre di base, mentre le 
versioni installate a parete (addossate) utilizzano 
connettori di base in acciaio inossidabile. L'ancoraggio 
nascosto è disponibile su richiesta. I modelli senza un 
uscita d’acqua sono disponibili per tutte le opzioni.

ANCORAGGIO & DRENAGGIO 
  

6&(/7$�'(/�7(50,1$/(�
'(/�352),/2
'DL�XQ�WRFFR�SHUVRQDOH�DOOD�WXD�SHUJROD�
VFHJOLHQGR�WUD�XQ�WHUPLQDOH�FXUYR�RSSXUH�FRQ�
O¶HVWUHPLWj�GULWWD�

Base di 
Tipo 1  in 

Acciaio Inox

Base di
Tipo 2 in 

Acciaio Inox
Ancoraggio 

Nascosto
Piastra di 

Base 

23=,21(�&21�
7(66872�(6&/86,92
Palmiye offre l’opzione di aggiungere un tocco 
aggiuntivo di fascino, aumentando calore e 
raffinatezza,  con l’applicazione di uno strato di 
tessuto decorativo in acrilico sotto il telo 
superiore delle pergole retrattili in PVC.

PERGOL( IN TESSUTO — SPECIFICHE TECNICHE PERGOL( IN TESSUTO — SPECIFICHE TECNICHE 

,l doppio sistema anti-aria blocca il vento dall'entrare tra 
lacopertura superiore, le guide e la grondaia, creando 
uno spazio ermetico. La barriera anti-acqua impedisce 
alla pioggia di entrare nell'area, dirigendola verso la 
gronda anteriore, consentendo un drenaggio perfetto.



RGB

23=,21,�3(5�/
,//80,1$=,21(

Tutti i componenti necessari per il sistema di illuminazione Palmiye, come cavi, luci LED e le scatole di controllo, 
sono impermeabili e adatti alle condizioni esterne.

23=,21,�3(5�/(�
&23(5785(�/$7(5$/,�
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3RVVRQR�HVVHUH�DSSOLFDWL�L�VLVWHPL�LQ�YHWUR���OH�WHQGH�GD�VROH���L�SDUHWL�ODWHUDOL�FRPH�$OXZDOO�H�L�IUDQJLVROH�
4XHVWH�FDUDWWHULVWLFKH�QRQ�VRQR�FRPSDWLELOH�FRQ�L�VRWWR�PRGHOOL�D�VRVSHQVLRQH�

P(5*2/(�,1�7(66872 — SPECIFICHE TECNICHE 3(5*2/(�,1�7(66872 — 63(&,),&+(�7(&1,&+(

�������/8&(�/,1($5(��5*%������ ���/8&(�$�)$5(772 ,//80,1$=,21(�68���$66,��5*%�

/8&(�$�/('�',00(5$%,/(
$�VHFRQGD�GHOOH�SUHIHUHQ]H�H�SHU�XQ
LOOXPLQD]LRQH�
SUDWLFD�R�XQ
DWPRVIHUD�G
DPELHQWH��VL�SXz�VFHJOLHUH�
WUD�OH�GLYHUVH�VROX]LRQL�GL�3DOPL\H��D�)DUHWWL�FRQ�
OD�WHFQRORJLD�D���OHQWL�/('��OH�OXFL�/('�OLQHDUL�D�
���OHQWL�RSSXUH�OH�OXFL�/('�VX���DVVL�D����OHQWL��
,Q�OLQHD�FRQ�O¶LPSHJQR�GL�3DOPL\H�SHU�XQ�DPELHQWH�
SL��YHUGH��O¶LQWHQVLWj�OXPLQRVR�SXz�HVVHUH�
IDFLOPHQWH�UHJRODWD�XWLOL]]DQGR�LO�SURSULR�
WHOHFRPDQGR�R�VPDUWSKRQH�

8QD�JDPPD�GL�RS]LRQL�GL�FRORUL�VRQR�GLVSRQLELOH�SHU�
O¶LOOXPLQD]LRQH�G¶DPELHQWH�SHU�FRQVHQWLUH�GL�VFHJOLHUH�
TXHOOL�DGDWWL�SHU�L�WXRL�VSD]L��SURJHWWDQGR�LQ�EDVH�DOOH�
SURSULH�HVLJHQ]H��WXWWR�FRQ�IDFLOLWj�G¶XVR�FROOHJDQGR�
OD�IXQ]LRQH�DO�WXR�VLVWHPD�VPDUW�KRPH�



&21752//2�	�
$8720$=,21(
3URJHWWDWR�SHU�FRQWUROODUH�IDFLOPHQWH�OD�WXD�
VWUXWWXUD�GD�UHPRWR�LQ�EDVH�DL�FDPELDPHQWL�
PHWHRURORJLFL�GD�RYXQTXH�YL�WURYLDWH�QHO�PRQGR�

&RPSDWLELOH�FRQ�L�VLVWHPL�RSHUDWLYL�GHJOL�
VPDUWSKRQH�L26�H�$QGURLG��3XRL�DVVHJQDUH�
IXQ]LRQL�PXOWLSOH�SHU�GLYHUVL�VFHQDUL�GDQGR�XQ�
FRPPDQGR�FRQ�XQ�VROR�WRFFR�

&5($72�3(5�,/�
782�9,9(5(�
,��SURGRWWL�3DOPL\H�LQFRUSRUDQR�L�PRWRUL��WHOHFRPDQGL��VHQVRUL�H�VLVWHPL�GL�DXWRPD]LRQH�
GHOOD�6RPI\��RIIUHQGR�DL�FOLHQWL�OD�SRVVLELOLWj�GL�VFHJOLHUH�WUD�OH�RS]LRQL�576�H�,2�

SITUO 1&5 
8QD�OLQHD�HOHJDQWH�FKH�SHUPHWWH�GL�
FRQWUROODUH�OD��WXD�VWUXWWXUD�FRQ�IDFLOLWj�

/
XQLWj�GL�&RQWUROOR�VWDQGDUG

TELIS 16 
$����FDQDOL�FRQ�XQD�OLQHD�HUJRQRPLFD�
7HOLV����FRQVHQWH�GL�FRQWUROODUH�WXWWH�
OH�IXQ]LRQL�FRQWHPSRUDQHDPHQWH�GD�
XQ�XQLFR�GLVSRVLWLYR�

/
XQLWj�GL�&RQWUROOR�VWDQGDUG

6(1625(�62/(

2SHUD�DXWRPDWLFDPHQWH�OD�WXD�VWUXWWXUD�LQ�
FRQGL]LRQL�GL�VROH��RIIUHQGR�OD�PDVVLPD�
SURWH]LRQH�GDL�UDJJL�VRODUL�

6(1625(�3,2**,$

&RQVHQWH�GL�FRSULUH�LQ�DXWRPDWLFR�LO�
SURSULR�VSD]LR�TXDQGR�SLRYH��
RIIUHQGR�OD�PDVVLPD�SURWH]LRQH�

6(1625(�62/(�	�9(172

0LVXUD�OD�YHORFLWj�GHO�YHQWR��ULWUDHQGR�
OD�FRSHUWXUD�TXDQGR�YLHQH�ULOHYDWD�XQD�
YHORFLWj�HOHYDWD�H�IRUQLVFH�RPEUD�
DSUHQGR�L�SDQQHOOL�LQ�EDVH�DOOD�
OXPLQRVLWj�GHO�VROH�

6(1625(�9(172

3(5*2/(�,1�7(66872 — 63(&,),&+(�7(&1,&+( 3(5*2/(�,1�7(66872 — 63(&,),&+(�7(&1,&+(

0LVXUD�OD�YHORFLWj�GHO�YHQWR��ULWUDHQGR�OD
FRSHUWXUD�DXWRPDWLFDPHQWH�TXDQGR�
YLHQH�ULOHYDWD�XQD�YHORFLWj�HOHYDWD�
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MADE FOR OUTDOOR LIFE

SISTEMI 
IN VETRO 

SISTEMI  
IN VETRO 
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6,67(0,�
,1�9(752�

02'(//,�

�Vetrate�3LHJKHYROL
�Vetrate �6FRUUHYROL

Vetrate�)LVVe
Vetrate�D�3DUDSHWWR

6LVWHPL�3RUWH�	�$FFHVVRUL



SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — CATALOGO PRODOTTI SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — CATALOGO PRODOTTI

Comfort  Tutto l'Anno con 
SISTEMI PER CHIUSURE IN VETRO 
 
Vivi l'esperienza suprema della vita all'aperto 
aggiungendo i sistemi di chiusura in vetro Palmiye alla 
tua pergola o a qualsiasi spazio esterno. Dì addio alle 
limitazioni stagionali e abbraccia un nuovo livello di 
comfort e lusso nel tuo spazio esterno. Scopri le 
possibilità oggi e crea uno spazio abitativo senza limiti.



SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — CATALOGO PRODOTTI SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — DESCRIZIONE

Chiusure Vetrate Personalizzate
,/�782�63$=,2�81,&2 

Scegli il sistema in vetro ideale da 
integrare perfettamente con il tuo spazio e 
vivi la vita indoor-outdoor nel tuo stile 
distintivo.

Palmiye offre un’ampia gamma di sistemi di 
chiusura in vetro, garantendo un abbinamento 
perfetto per qualsiasi spazio.
Che tu abbia un accogliente pergolato nel 
cortile di casa o un elegante rifugio urbano 
sul tetto, le soluzioni personalizzate Palmiye 
soddisfano le tue esigenze uniche.

,/�782�6(17,(52�AL %(1(66(5(�
287'225 TUTTO L'ANNO�



8 9

�

6,67(0,�
3,(*+(92/,
IN VETRO



Un concetto di design protettivo, creato per offrire il 
massimo comfort a qualsiasi spazio abitativo.

63$=,�52%867,�
(�$6&,877,��

)81$=,21$0(172�
)$&,/(

Con un isolamento termico e idrico perfetto e 
una completa tenuta d'aria, si integra con la 
vita indoor e outdoor. 

Piccole ruote lungo la parte superiore e 
inferiore del telaio consentono al pannello di 
aprirsi e chiudersi a fisarmonica.

SISTEMA 3,(*+(92/E
CON VETRO DOPPIO

La robustezza di questo sistema consente di 
sostenere pannelli pesanti, e il bordo in gomma 
aggiuntivo rende il sistema completamente 
ermetico e impermeabile.

Ogni pannello è racchiuso da una telaio 
in alluminio, che a sua volta è collegato 
agli altri mediante robuste cerniere.

SISTEMI  &  CHIUSURE  IN  VETRO—  SISTEMA  PIEGHEVOLE  CON  VETRO  DOPPIO                                                                                                                                                                                                                   SISTEMI  &  CHIUSURE  IN  VETRO  —  SISTEMA  PIEGHEVOLE  CON  VETRO DOPPIO
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&$5$77(5,67,&+(�7(&1,&+(

9(752���23=,21, &2/25(�9(752���23=,21,�
Trasparente
Blu
Verde
Fumé

&21),*85$=,21,
67$1'$5'

SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMA PIEGHEVOLE CON VETRO DOPPIO                                                                                                                                                                                                                                  SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMI PIEGHEVOLE CON VETRO DOPPIO

Vetro  4+16+4 mm 
Isolato  Temperato 

',0(16,21,
Altezza Max 260 cm

Larghezza Max                600 cm 

Larghezza Ante Max         100 cm

Larghezza Ante Min.          60 cm
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SISTEMI 
SCORREVOLI
IN VETRO 

Vetrata Scorrevole Sliding S 
Vetrata Scorrevole con Vetro Doppio 
Vetrata Alzante & Scorrevole 
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Le vetrate scorrevoli Palmiye offrono la perfetta fusione tra stile e 
funzionalità per il tuo spazio abitativo. Apri senza sforzo la tua stanza 
all'aria aperta, mantenendo al contempo efficienza energetica e 
resistenza alle intemperie. 
Vivi l'apice del design moderno e della comodità con le vetrate 
scorrevoli Palmiye.

  TIPOLOGIE DI SISTEMI IN VETRO — SISTEMA SCORREVOLE                                                     TIPOLOGIE DI SISTEMI IN VETRO  — SISTEMA  SCORREVOLE 

Eleganza Fluida:
6,67(0,�SCORREVOLI 
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SLIDING S 
Perfetto per qualsiasi edificio e pergola, le vetrate scorrevoli 
di Palmiye sono dotati di ruote regolabili per garantire una 
manovrabilità fluida di ogni pannello sia verso sinistra che 
verso destra.

LINEA PULITA  
ED EFFICIENTE 
NELLO SPAZIO 
Le spazzole piccolissime inseriti tra i 
vetri da 10mm impediscono l’ingresso 
di polvere. Aperte o chiuse, con questo
sistema non c’è perdita di spazio.

La nuova vetrata scorrevole Sliding S offre delle aperture più
ampie grazie alle opzioni con binari a 3, 4, 5, o 6 vie.

COMFORT ELEGANTE, 
PROTEZIONE AL TUO 
SPAZIO!

SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SLIDING S SCORREVOLE                                                                                                                                                                                                                                                                            SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SLIDING S SCORREVOLE 

Un concetto di design protettivo, creato per
offrire il massimo comfort a qualsiasi 
spazio abitativo.

Sliding S - Vetrata Scorrevole Palmiye:
VERSATILE E )/8,'2
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CARATTERISTICHE TECNICHE

VETRO - OPZIONI
Temperato 10 mm

COLORE VETRO - OPZIONI
Trasparente
Blu
Verde
Fumé

CONFIGURAZIONE 
DEI PANNELLI

System S Scorrevole a 3 Binari System S Scorrevole a 5 Binari 6\VWHP�6�
6FRUUHYROH�D���

%LQDUL�

6\VWHP�6�
6FRUUHYROH�D�4 

%LQDUL

6\VWHP�6�
6FRUUHYROH�D�5��

%LQDUL

6\VWHP�6�
6FRUUHYROH�D�6 

%LQDUL

System S Scorrevole a 4 Binari System S Scorrevole a 6 Binari

352),/2�,1)(5,25(���23=,21,

Scegli tra tre opzioni per il collegamento a 
terra: standard con profilo a rampa, incassato 
nel pavimento, in base alle tue esigenze. 
Eleva il tuo spazio residenziale o commerciale
con infinite opzioni di design.

Incassato nel Pavimento   
        con Profilo ad F

3 Pannelli SX    3 Pannelli DX 3 Pannelli SX & 3 Pannelli DX 5 Pannelli SX 5 Pannelli DX 5 Pannelli SX & 5 Pannelli DX

4 Pannelli SX 4 Pannelli DX 4 Pannelli SX & 4 Pannelli DX 6 Pannelli SX 6 Pannelli DX 6 Pannelli SX & 6 Pannelli DX

SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SLIDING S  SCORREVOLE                                                                               SISTEMI  &  CHIUSURE IN  VETRO  —  SLIDING S  SCORREVOLE  

DIMENSIONI
Altezza Max 300 cm

Larghezza Ante Min/Max 50 / 150 cm
Vetro Temperato 10 mm 
Colore Vetro                      Trasparente
Primo Pannello Maniglia Standard CIrcle  
                                          (CIrcolare) 

          Standard      Con Profilo a Rampa
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113.3

74

113.3

74

72

SCORREVOLE CON 
VETRO DOPPIO

PER UN ISOLAMENTO MIGLIORE!

CARATTERISTICHE TECNICHE

Quando la priorità per un edificio è l’isolamento, questo 
sistema offre grande comfort. Una soluzione che 
massimizza l’utilizzo del calore naturale fornito dalla luce 
del giorno. Temperato 4+12+4  Vetro

CONFIGURAZIONI

COLORE VETRO - OPZIONI
Trasparente
Blu
Verde
Fumé

Quando la priorità per un edificio è 
l’isolamento, questo sistema offre grande 
comfort. Una soluzione che massimizza 
l’utilizzo del calore naturale fornito dalla luce 
del giorno.

2 ANTI SCORREVOLI 3 ANTI SCORREVOLI

4 ANTI SCORREVOLI

6 ANTI SCORREVOLI

A 3 Binari A 2 Binari

FUNZIONAMENTO 
FLUIDO, PROTEZIONE 
DA POLVERE & ACQUA

SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMA SCORREVOLE CON VETRO DOPPIO            SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMA SCORREVOLE CON VETRO DOPPIO 

DIMENSIONI
Altezza Max 300 cm

Larghezza Max                600 cm

Larghezza Ante Max        150 cm

Isolato     
Colore Vetro                     Trasparente

 

VETRO - OPZIONI

Temperato Isolato 4+12+4

 Temperato Isolato 
(Colorato)              4+12+4

Questo è un complemento indispensabile agli sforzi di 
risparmio energetico. Il sistema a ruote appositamente 
progettato garantisce una manovrabilità fluida di ogni 
pannello sia verso sinistra che verso destra, mentre le 
piccole spazzole miniate tra i pannelli in vetro 
impediscono l'ingresso di polvere ed acqua.
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12
2,
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45

/,)7�	�6/,'(
$/=$17(�	�6&255(92/(

CARATTERISTICHE TECNICHE

DIMENSIONI
Altezza Max 300 cm

Larghezza Max                600 cm

Larghezza Ante Max        200 cm

VETRO - OPZIONI COLORE VETRO - OPZIONI
Trasparente
Blu
Verde
Fumé

CONFIGURAZIONI

2 Anti Scorrevoli 4 Anti Scorrevoli

2 Anti Scorrevoli 2 Anti Fisse

6(1=$�6)25=,����
/(**(52

Per consentire la realizzazione di pannelli così grandi 
e di una vista ininterrotta, il sistema è dotato di un 
meccanismo di sollevamento che prima alza il 
pannello e poi lo fa scorrere. Si tratta di un sistema 
molto leggero che si muove con facilità e 
scorrevolezza, richiedendo uno sforzo minimo.

SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMA�$/=$17(�6&255(92/(                                                                                                                                                                                                                                                             SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMA�$/=$17(�6&255(92/(

ISOLAMENTO SENZA COMPROMESSI 
E VISTE MOZZAFIATO
4XDQGR�FKLXVR��LO�VLVWHPD�RIIUH�XQ�SHUIHWWR�LVRODPHQWR�
GDOO
DFTXD��GDO�YHQWR�H�GDO�FDORUH��H�LQROWUH��JUD]LH�DL�grandi 
SDQQHOOL��FRQVHQWH�XQD�YLVWD�SDQRUDPLFD�LQLQWHUURWWD�

Temperato Isolato 6+14+4
 

Quando chiuso, il sistema offre un perfetto 
isolamento dall'acqua, dal vento e dal calore, e
inoltre, grazie ai grandi pannelli, consente una 
vista panoramica ininterrotta.
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SISTEMA FISSO
IN VETRO  

Vetrata Fissa Rettangolare
Vetrata Fissa Triangolare  



CREATIVO e 
STILIZZATO

Spazi più Luminosi,
SPAZI PIÙ ARIOSI
 
Dividere spazi o racchiudere aree con le vetrate 
fisse Palmiye consente di creare un'atmosfera 
più leggera e luminosa.

SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMA FISSA  SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMA FISSA

Con numerose opzioni, questa modalità di 
architettura rappresenta un modo creativo e 
stilizzato per suddividere il tuo spazio. Oltre alle
diverse opzioni di colore, è possibile laminare 
direttamente sul vetro delle pellicole in vetro 
con qualsiasi testo o disegno.

63$=,�9,9,%,/,�
(�,1&/86,9,

Le applicazioni senza telaio dividono senza 
escludere e forniscono un'area leggera, 
elegante e piacevole in cui vivere.



(4+9+4)
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S6000 • • • •
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SISTEMA FISSO 
RETTANGOLARE 

CARATTERISTICHE TECNICHE

DIMENSIONI
Altezza Max 300 cm

Larghezza Ante Max 600 cm

Vetro Laminato 4+4 mm 
Colore Vetro Trasparente

COLORE VETRO - OPZIONI 
Trasparente
Blu
Verde
Fumé

APPLICAZIONI

Isolato Temperato Laminato 4+4              Laminato 5+5              Laminato 6+6 

OLTRE LE PARETI,
ABBRACCIA LA 
GALLERIA DELLA 
NATURA

Beneficiare degli spazi esterni dal comfort del tuo ambiente 
interno, sperimentando la perfetta fusione di forma e funzione. 
Fai una dichiarazione architettonica audace e lascia 
un'impressione duratura con le vetrate fisse, l'epitome del 
design moderno e della affidabilità.

SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMA FISSO RETTANGOLARE SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMA FISSO RETTANGOLARE

Le vetrate fisse offrono protezione ed efficienza energetica,
elevando anche l'atmosfera complessiva del tuo spazio. 
Un design minimalista e elegante consente alla luce 
naturale di riversarsi all'interno, proteggendo nel contempo 
contro le forze della natura.

VETRO - OPZIONI
Temperato 
Laminato



Porta la tua esperienza con la pergola al livello 
successivo con i nostri innovativi sistemi per vetrate fisse. 
Ora si può chiudere senza soluzione di continuità le 
sezioni triangolari sui lati della tua pergola, trasformandola
in un'oasi di comfort e stile tutto l'anno. 

CARATTERISTICHE TECNICHE

COLORE VETRO - OPZIONI
Trasparente
Blu
Verde
Fumé

DIMENSIONI
Altezza Max 230 cm

Larghezza Max 230 cm

Vetro Laminato 4+4 mm 
Colore Vetro                     Trasparente

$33/,&$=,21,
8 mm/DPLQDWR�4+4 ,VRODWR�7HPSHUDWR 

7HPSHUDWR�/DPLQDWR (4+6+4 mm)
3OXV�7ULDQJROR �������������������������• • •
&RPSDFW�7ULDQJROR �����������������• ���������������������������������• -

75,$1*/( Plus 7ULDQJROR Compact 7ULDQJROR

Compact Triangle Plus Triangle 9HWUR�FRQ�
,VRODPHQWR

Plus Triangle
9HWUR�6LQJROR

SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMA FISSO TRIANGOLARE SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMA FISSO TRIANGOLARE

SISTEMA FISS2
TRIANGOLARE

VETRO - OPZIONI
Temperato 
Laminato

Sono disponibili due tipi di vetrate fisse 
triangolari compatibili con le serie di 
Pergole Palmiye Plus e Compact.
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SISTEMI A 
PARAPETTO

Vetrate�)LVVH�D�Parapetto 
Vetrate D Parapetto Regolabili 



I sistemi a parapetto svolgono un ruolo cruciale in vari 
progetti edilizi, fornendo sia la sicurezza essenziale che 
il miglioramento estetico architettonico. Siano essi 
applicati in proprietà commerciali, strutture residenziali o 
spazi pubblici, questi sistemi offrono un mix di 
protezione e raffinatezza del design.

Un Panorama
Senza Limiti

SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMI A PARAPETTO                                                                                                                                                                                                                                                           TIPOLOGIE DI SISTEMI IN VETRO — SISTEMI A PARAPETTO /  SISTEMA FISSO

Dove Sicurezza ed 
ESTETICA 6,�81,6&212� 
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SISTEMA A 
PARAPETTO FISSO
 

  INCASSATO O
FUORI TERRA

CARATTERISTICHE TECNICHE

DIMENSIONI
Altezza Max 105 cm

Larghezza Max                        -

Laminato Temperato 6+6 mm Vetro
Laminato Temperato 8+8 mm 

Colore Vetro Trasparente

COLORE VETRO - OPZIONI 
Trasparente
Blu
Verde
Fumé

CONFIGURAZIONE
DEI PANNELLI

Con pannelli solidi e frameless,  la Vetrata 
a Parapetto non solo offre viste ininterrotte  
ma diventa anche un gradito paravento.

Modello 1 Modello 2 Modello 3

Modello 1 Modello 2 Modello 3

SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMI A PARAPETTO FISSI SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMI A PARAPETTO FISSO 

PANNELLI SENZA CORNICI,
VISTE ININTERROTTE!
Con pannelli solidi e frameless, la Vetrata a Parapetto 
non solo offre viste ininterrotte ma diventa anche un 
gradito paravento.

Si tratta di una forma ingegnosa di recinzione in vetro che
può essere installata direttamente nel terreno, dando 
l'impressione che il vetro si elevi direttamente dalla terra, 
oppure può essere posizionato all'interno di un profilo 
metallico che scorre lungo il fondo della vetrata.



SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMI A PARAPETTO REGOLABILE 

SISTEMA A 
PARAPETTO 
REGOLABILE 
Ad azionamento verticale, il Sistema a Parapetto 
Regolabile offre una versatilità eccezionale. Ciò che lo 
distingue è la comodità del controllo remoto, che 
consente di regolare la configurazione in modo semplice
per soddisfare le tue esigenze.

Libertà Verticale
PRECISIONE IN REMOTO

Sia che si desidera creare spazi interni separati o di vivere 
un balcone aperto protetto dal vento, la gestione a distanza 
del sistema a parapetto ti mette al comando.
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SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMI A PARAPETTO REGOLABILE SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMI A PARAPETTO REGOLABILE 

CARATTERISTICHE TECNICHE

DIMENSIONI
2 Pannelli Motorizzati

Larghezza 150-400 cm 150-375 cm 150-350 cm 150-325 cm 150-300 cm

Altezza (max.) 200 cm 225 cm 250 cm 275 cm 300 cm

3 Pannelli Motorizzati
Larghezza 150-400 cm 150-375 cm 150-350 cm 150-325 cm 150-300 cm

Altezza (max.) 300cm 325 cm 350 cm 375 cm 400 cm

L'altezza massima varia in base alla larghezza.

VETRO - OPZIONI
3 Pannelli 2 Pannelli

Vetro Singolo Motorizzato      Tempered 8 mm     Tempered 8 mm

Vetro Doppio Motorizzato    Temperato 5+12+5   Temperato 5+12+5 

&2/25(�9(752���23=,21(
7UDVSDUHQWH
%OX
9HUGH
)XPp

&21),*85$=,21,

Il Sistema opera in verticale e può 
essere utilizzato all’interno come un 
divisore d’ambiente,  all’esterno come 
parapetto di un balcone, oppure come 
uno schermo frangivento.

3 Pannelli 2 Pannelli

Tipo 1 Manuale Tipo 2 Manuale

Tipo 1 Motorizzato Tipo 2 Motorizzato
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SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMI A PARAPETTO REGOLABILE 

&21752//2�	�
$8720$=,21(

Compatibile con i sistemi operativi degli 
smartphone iOS e Android. Puoi assegnare 
funzioni multiple per diversi scenari, dando 
un commando con un solo tocco.

CREATO PER IL 
TUO VIVERE!

I prodotti Palmiye incorporano i motori, telecomandi, sensori e sistemi di 
automazione della Somfy, offrendo ai clienti la possibilità di scegliere tra 
le opzioni RTS e IO.

L'unità di controllo standard.

SITUO 1&5 
Una linea elegante che permette di 
controllare facilmente la tua struttura.

TELIS 16 
A 16-canali con una linea ergonomica
che permette di controllare tutte le 
funzioni contemporaneamente da un 
unico dispositivo. 

L'unità di controllo standard.

Progettato per poter controllare facilmente
la tua struttura da remoto in base ai 
cambiamenti meteorologici da ovunque vi
troviate nel mondo.
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SISTEMI 
PORTE & 
ACCESSORI

Porta in Vetro 
Porta in Alluminio 
Porta a Fotocellula
 



SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — SISTEMI PORTE SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO— SISTEMI PORTE

Vivi il meglio di entrambi i mondi con i sistemi per porte 
Palmiye. Adatti per pergolati o qualsiasi tipo di edificio, 
offrono protezione dagli elementi senza compromettere il
tuo vivere con l'ambiente esterno.

CONTINUITÀ  PER IL 
TUO VIVERE OUTDOOR

OLTRE LE PORTE, 
DENTRO IL COMFORT ALL'APERTO 
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SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — PORTA IN VETRO SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — PORTA IN VETRO

PORTA IN VETRO
La porta panoramica in vetro è un elemento elegante in 
molti edifici. Splendidamente progettata, inonda una 
stanza di luce naturale e crea un flusso armonico tra le 
diverse disposizioni della tua zona living.

CARATTERISTICHE TECNICHE

DIMENSIONI
Altezza Max 300 cm

Larghezza Max 100 cm (Un Lato)

Vetro Temperato 10 mm 
Colore Vetro Trasparente
Maniglia Cilindrica Standard

VETRO - OPZIONI 
Temperato 10 mm 

COLORE VETRO - OPZIONI
Trasparente
Blu
Verde
Fumé

CONFIGURAZIONI
La porta panoramica in vetro è disponibile sia nella 
versione singolo che doppio. Il modello singolo presenta 
un design elegante con pannelli in vetro di alta qualità. 
Il modello doppio, con due pannelli in vetro allineati, 
mantiene lo stesso design moderno e ottimizza il flusso 
di luce naturale nella tua struttura. 

Porta Singola Porta Doppia

SOLUZIONI 
PERSONALIZ=$%,/,

Robusto e esente di telaio, questa porta é dotata di un 
meccanismo speciale che permette alla porta stessa di 
rimanere salda sia nella posizione aperta sia nella 
posizione chiusa. Sono disponibili diversi accessori da 
applicare direttamente alla porta in vetro.
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SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — PORTA IN ALLUMINIO SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — PORTA IN ALLUMINIO

CARATTERISTICHE TECNICHE

DIMENSIONI
Altezza Max 300 cm

Larghezza Max 100 cm (Un Lato)

Vetro                                  Isolato  4+9+4 mm 
Colore Vetro                     Trasparente

VETRO - OPZIONI
Laminato 4+4 mm 

Laminato 4+9+4 mm 

COLORE VETRO - OPZIONI
Trasparente
Blu
Verde
Fumé

PORTA IN ALLUMINIO
Accogliente ed elegante, la porta in alluminio Palmiye 
è dotato di un sistema funzionale. Robusta ma con un 
funzionamento fluido, questa porta è garanzia di un 
prodotto su cui fare affidamento!

Disponibile in una varietà di colori con la verniciatura 
a polvere, la Porta in Allumino conferisce solidità e 
sostanza al tuo edificio esistente.
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SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — PORTA A FOTOCELLULA SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — PORTA A FOTOCELLULA 

CARATTERISTICHE TECNICHE

VETRO - OPZIONI
 Laminato 4+4 mm 

COLORE VETRO - OPZIONI
Trasparente
Blu
Verde
Fumé

CONFIGURAZIONI Scorrimento Unidirezionale Scorrimento Bidirezionale

Con un design pulito ed elegante, 
questa porta è dotato di un sensore a
fotocellula per il funzionamento.  

PORTA A 
FOTOCELLULA

Con un design elegante, la porta si basa su un sensore 
a fotocellula per la sicurezza e il controllo degli accessi. 
Nel contempo offre un’eccellente tenuta alle intemperie 
e i telai ridotti consentono la massima visibilità.

DIMENSIONI
Altezza 200-250 cm 250-300 cm

Larghezza Anti Max               100 cm          85 cm

FUNZIONAMENTO A 
SENSORE 	�

STILE
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• Foro da praticare nel vetro: Ø 50m
• Esterno: Ø 60mm

Elegante e funzionale, questa maniglia a cilindro è 
realizzata in acciaio inossidabile. Il suo design a doppia 
tacca consente di adattarsi perfettamente alla mano ed è 
una scelta preferita in molti progetti.

• Foro da praticare nel vetro: Ø 10mm
• Esterno: Ø 60mm

La maniglia di una porta è effettivamente molto più 
importante di quanto molte persone realizzino.

• Foro da praticare nel vetro: Ø 10mm

SERIE OVAL 

SERIE LINEAR
La elegante serie Linear è una maniglia a spinta e tiro 
(push & pull) che viene avvitata direttamente sulla porta in
vetro ed è disponibile in acciaio inossidabile in 4 
lunghezze.  Con un design classico e snello, Linear si 
adatta a qualsiasi progetto.

• Foro da praticare nel vetro: Ø 10mm

SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO — ACCESSORI SISTEMI & CHIUSURE IN VETRO —�$&&(6625,
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Con un design piacevole, la maniglia circolare si integra
splendidamente con ogni singolo progetto.

Allure è una maniglia raffinata, progettata appositamente 
per la porta in alluminio Palmiye.  Oltre al suo 
funzionamento fluido e l'aspetto elegante,  è certo che 
ognivolta la si afferra, si capisce che si tratta di una 
maniglia diuna qualità superiore rispetto agli altri.

8Q�VLVWHPD�GL�EORFFDJJLR�DIILGDELOH�FRQ�LO�YDQWDJJLR�
DJJLXQWR�Gato dall'HVWUHPD�IDFLOLWj�GL�LQVWDOOD]LRQH���
,�VLVWHPL�3DOPL\H�SHU�OH�YHWUDWH�SLHJKHYROL�FRQVHQWRQR�
OD�FKLXVXUD�HG�O
DSHUWXUD�GDOOD�SRVL]LRQH�LQWHUQD�H�OR�
VEORFFR�GDOOD�SDUWH�HVWHUQD�FRQ�XQD�FKLDYH�
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NETWORK 
                                                                                           SEDE CENTRALE

Palmiye è rappresentata in molti paesi in tutto il mondo e i valori di 
ogni cultura, combinati con concetti architettonici unici, 

ispirano e si riflettono nei prodotti Palmiye.

FABBRICA
World Trade Center IDTM A2 Blok No.77
Yeşilköy 34149 İstanbul — Turchia     
Tel: +90 212 886 7474
info@palmiyeglobal.com

Osmangazi Mah. 2647. Sok. No: 33/1 
Esenyurt 34522 Istanbul
Tel: +90 212 886 32 44

      GLOBALE


